AKO -P TBF ACCORDION

System

EN. An professional system, made of 4 Dynamic microphones of
high quality for the melodies section.

Comes with 1/4 output jack that suitable to connect in amplifier and in
microphone inputs of console. Include, Volume and Tone controls, along
with an input (3.5 mm) for the optional bass section “AKO-B”.

Suitable for amplifier and for console on microphone inputs. The clear

sound covers all frequencies with a unique and warm reproduction.
Dimensions : 330mm x 60mm x 26mm

GR. "Eva emayyeApoTikd 606 TIN0, KOTUOKEVUSPEVO 0o 4
SUVOPIKE PIKPOPOVOE, VYNNG TOLOTNTOS YO TO TUNLO. LEAMOLAV.
‘Epyeton pe 1/4 oopa €600 katdAAnAo yio cHVOEST GE EVIGYLTN

Kol 6TIG £16000VG LKPOPAOVOL NG kKovaoras. Tleptihappdvet yeiprompla éviaong kot tovov, poli pe pio €icodo (3,5 mm) yio 10 TPOOPETIKO TUN L
undowv "AKO-B".

KatdAAnlo yia evioyvutég Ko kovodia yia 16000 pikpo@avov. O kabapdc N0 KOAOTTEL OAEG TIG GUYVOTNTEG LE LOVOOLIKT KoL
Ceot avamoapayyn. Awotdoelg: 330mm x 60mm x 26mm

DE Ein professionelles System, bestehend aus 4 dynamischen Mikrofonen von hoher Qualitit fiir die Melodieabteilung.
Wird mit einem 1/4-Ausgang geliefert, der fiir den Anschluss eines Verstirkers geeignet ist und in den
Mikrofoneingéngen der Konsole. Inklusive Lautstirkeregler und Klangregler sowie einem Eingang (3,5 mm)

fiir den optionalen Bassbereich "AKO-B". Geeignet flir Verstirker und fiir Konsolen an Mikrofoneingéngen. i !

Der klare Klang deckt alle Frequenzen mit einer einzigartigen und warmen Wiedergabe ab.
Abmessungen: 330 mm x 60 mm x 26 mm

B

PL Profesjonalny system zlozony z 4 mikrofonéw dynamicznych wysokiej jakosci dla sekcji melodii.
Wyposazony w gniazdo wyjs$ciowe 1/4, ktore mozna podtaczy¢ do wzmacniacza

oraz w wejsciach mikrofonowych konsoli. Zawiera elementy sterujace glosnoscig i dzwigkiem oraz wejscie (3,5
mm) dla opcjonalnej sekcji basowej ,,AKO-B”.

Nadaje si¢ do wzmacniaczy i konsoli na wej$cia mikrofonowe.

Czysty dzwigk obejmuje wszystkie czgstotliwosci z unikalng 1 ciepla reprodukcja.
Wymiary: 330 mm x 60 mm x 26 mm
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INSTALLATION

The section for the treble, installs easily over the accordion's front surface panel. The system secures on the accordion with 2 elastic round-strap
brackets , that mounts on the sides. The rubber plate legs, avoids scratching on the accordion surface.
The AKO-B mounts over the bass holes, with special "Velcro" tape, and connect to appropriate input (3.5 mm).

chmitic bewhicts

T — &—3  Bass section
e i AKO - P E

INSTALACJA  (PL)

Sekcja géry pasuje tatwo do panelu przedniej akordeonu. System zabezpiecza na akordeonie za pomocg 2 elastycznych
okragtych wspornikéw, ktdre mocuje sie po bokach. Nogi z gumowej ptyty zapobiegajg zadrapaniom na powierzchni akordeonu.
AKO-B montuje sie nad otworami basowymi, za pomocg specjalnej tasmy ,Velcro” i podtgcza do odpowiedniego wejscia (3,5mm).

INSTALLATION (DE)

Der Abschnitt fur die Hohen kann leicht tGber der Vorderseite des Akkordeons angebracht werden. Das System wird mit zwei

‘ﬂ .ﬁr,, ; elastischen Bligeln, die an den Seiten montiert sind, am Akkordeon befestigt. Die GummiplattenfiiRe vermeiden Kratzer auf der
. Akkordeonoberflache. Der AKO-B wird mit speziellem "Klettband" tiber die Basslocher montiert und an den entsprechenden

. ) Eingang (3,5 mm) angeschlossen.

EI'KATAXTAXH

To tunua yio to Tpipa, eykadictotol E0KOAN TAV® oo TV TPOGOY™ ToL akopvtedy. To choTHa ac@AALEL 6TO AKOPVTEOV UE 2 EAAGTIKOVG Bpayioveg
GTPOYYVANG Awpidag, mov otnpifovrol ot TAevpés. Ta moda amd KaoVTGOUK amoPehyovv T0 EHGIO 6TV eMPAvela Tov akopvieov. To AKO-B
tomofeteitanl TAVE amd TIG TPUTEC TV UTAC®V, e €101KT Tovia "Velcro" kot cuvoéetan pe v kotdAAnAn gicooo (3,5 mm).



